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PRIMERA PARTE

Por la alegre carretera que conduce al her-
moso pais vasco francés, marchaba una dili-
gencia, al paso tardio de su tiro. Su interior
se hallaba ocupado por dos viajeros de ambos
sexos; una de ellos era el sacerdote de un pue-
blecito proximo y la otra la preciosa Luicha
- Kattalini, que volvia de Paris a su pueblo na-
tal, después de haber pasado varios afios en
la Ciudad Luz.

La llegada de Luicha fué un verdadero acon-
tecimiento en el pequefio pueblo y Su anciana
madre, “Mama Kattalin”, como la llamaban,
corrié a abrazar a su hija diciéndole:

—; Hija mia, estds completamente descono-
cida!...  Te ha sentado admirablemente la vida
de Paris!

—S1, mama — respondi6 la muchacha—.
La casa donde trabajaba como institutriz, es
de las mejores y me trataban admirablemente.
No sabes lo que me ha costado conseguir estos
dias de permiso para venir a verte.




Y ‘madre e hija, en un fuerte abrazo, subie-
ron a la pequefa casita que poseian, mientras
que uno de los muchachos corrié a avisar Yoan-
nés, un buen mozo y admirable pelotari, ami-
go intimo, desde la infancia de Luicha.

—i Yoannés, Yoannés! — le orité desde Ia
puerta de la casa de éste—. Luicha ha venido
de Paris. :

Yoannés no necesité saber mas, sino que co-
giendo su boina, echd a correr hacia la casa
donde’ -estaba aquella chiquilla de 6tros tiem-
Pos,. con; quien habia jugado -a novios en su
nifiez,

Cuando llegd a ella ‘encontrd a “Mama Kat-
talin’’ y le preguntd:

—=; s verdad que ha:llegado Tuicha?

——51, hijo mio — respondié la' anciana—.
Esta de institutriz en una casa de Paris 'y ha
obtenido permiso para venir a:verme.

— Donde estd, dénde esta? — preguntd an-
sinsaniente” el muchacho.

—Mirdla, aqui wviene —: exclamé Ta vieja,
sefalando’ la: escalera,” por ‘donde hajaba  en
aquel momento :la joven.

Yoannés, al verse ante ella, se sinti’ sobre-
cogido por la belleza de la- muchacha, a quien
hacia' varios: afios que-no veia y ella fué la
que tivo que’ romper el-encanto de la admira-
cion diciéndole.

~—Yoannés, ;no: vienes' a saludarme?

Corrid él hacia donde estaba [T.uicha y lag
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manos de los jovenes se enlazaron fuertemen-
te, mientras la anciana les decia:

—Podéis abrazaros como cuando érais chi-
quillos. ¢ No os acordais que siempre andabais
diciendo que érais novios?

Atraidos el uno hacia el otro por el carifio
que se tenian, se estrecharon en un fuerte abra-
zo, un abrazo de verdadero amor, de nn amor
puro y sin pecado, como sus almas inocentes.

Por la noche, mientras la anciana dormitaba
junto al “hogar”, los dos muchaches, pasan-
do las hojas de un viejo album de fotografias,
volvian a vivir mentalmente en el marco do-
rado de sus dias de infancia. A medida gque
miraban las fotografias Yoannés le iba re-
cordando aquellos tiempos diciéndole:

—;Te acuerdas cuando vendiamos perio-
dicos juntos? — pasaban otras hojas y aque-
llas fotografias surgian en él otra pregunta—.
:Te acuerdas cuando bailamos hasta caer ren-
didos? — y asi en este dulce coloquio, fueron
pasando hoja tras hoja, que era la mismo que
volver a vivir dia tras dias, los felices tiem-
pos de la nifiez. Llegaron al final y “Mami
Kattalin seguia dando ' cabezadas. Yoannés
llamo la atencién de Luicha y le dijo:

—Fijate, no ha cambiado. Lo mismo due
cuando éramos novios,

Por la mente de los dos jovenes cruzaron
las antiguas palabras de amor y se miraron a
los ojos. El uno percibia el aliento de otro,
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tan cerca de su rostro, que sin poder resistir a
la tentacion, unieron sus bocas en un beso de
apasionado amor.

Los dias que se sucedieron fueron de in-
mensa felicidad para los dos enamorados. Jun-
tos iban a todas partes, recorrian los mismos
lugares, donde habian estado de nifios y aquel
amor infantil se hacia mas fuerte en sus cora-

Zones.

Llegd la noche de San Juan, noche de ale-
gria y regocijo, en la que la juventud abre sus
alas a la vida en un inmenso deseo de goce y
Luicha y Yoannés, recorrieron todas las case-
tas de la feria, como dos pajarillos que goza-
sen por primera vez de libertad, y aquella no-

che, cuando llegaron a casa de la joven, Yoan-
nés la dijo:

—j Luicha, te amo con toda mi alma, como
jamas crei que se pudiera amar! ;Y ti me
amas?

—>51, Yoannés, ta has sido y eres el finico
hombre a quien he amado! — exclamé ella,
ofreciendo su boquita, en la que el mozo puso
toda su alma, en un beso.

—Luicha — volvié a decirle él—: Si quie-
res ser mi esposa, nos casaremos enseguida y
marcharemos a América, alli podremos vivir
felices y ser el amparo de nuestros compatrio-
tas emigrados.

—Yo haré lo que t11 quieras, Yoannés — res-
pondié Luicha.

Vi

Y en aquella noche de San Juan, cmbria-
gados por el perfume de las flores y envueltos
en la azulada luz de la luna, los dos amantes
se juraron amor eterno, se dedicaron sus vi-
das v sus promesas brotaban de sus labios co-
mo torbellino impetusso en las que se desbor-
daba toda su pasion.

SEGUNDA PARTE

Los amores de Luicha y Yoannés siguieron -
su curso normal, sin que nada viniera a inte-
rrumpirlos. “Mamé Kattalin’ se hallaba loca
de alegria al saber que los dos muchachos se
amaban, pero lo que ella no sabia ni tampoco
Yoannés era la verdadera vida que Luicha lle-
vaba en Paris.

Conocia de sobras el caracter y los senti-
mientos de sus paisanos y por ello Luicha ha-
bia ocultado su verdadera profesion. No era
institutriz, como habia dicho, sino que su nom-
bre era aclamado por el publico parisino como
la bailarina mas famosa que se habia conoci-
do. Actuaba en el elegante teatro Olmpia y




Actuaba en el elegante teatro Olimpla,

la gloria y la fortuna le sonreian .con su mue-
ca mas incitante,

Pasados los primeros dias de aquella novela
amorosa, recordd su compromiso con la em-
presa del teatro y el contraido con Yoannés.
Por un momento estuvo decidida a decirle to-
da la verdad, a confesarle su vida, pero pron-
to desechd esta idea, convencida de que él y
todos los del pueblo la despreciarian conside-
randola como  una pecadora. A medida que
avanzaban los dias, la situaciéon se hacia mas
imposible. Paris y América, las dos poblacio-
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nes que le abran sus puertas al porvenir, ro-
daban por su imaginacion - enloqueciéndola.
Una lé ofrecia la gloria, la fama, la vida de
lujo y de esplendor, como “Estrella del Olim-
pia”, la otra una existencia oscura, vulgar, sin
mas aliciente que el inmenso amor que sentia
por Yoannés. Pudo mas en ella su afan de glo-
ria y el dia que tenia sefialado para partir ‘a
Paris le escribid una carta diciéndole:

Perdoname, Yoannés. No puedo ser tu es-
posa. Mi wvida en Paris me rveclama. Es un
secreto que ti no puedes comprender. pero
ten la seguridad de que te amo vy te amaré
mientras viva.

Luicha

Yoannés se hallaba en el frontén cuando
recibid la carta y corrié a casa de Luicha. Ya
era tarde, la joven habia marchado aquella
misma mafana y su madre no supo mas que
decirle:

—Luicha se fué esta mafiana y me dijo que
va se habia despedido de ti.

Yoannés no supo que contestar. Temié de-
cirle la verdad a la anciana y al dia siguiente,
sospechando que el secreto que encerraba la
vida de Luicha era muy diferente del verda-
dero, se encamino hacia Paris en busca de ella.

Durante varios dias estuvo completamente

desorientado. No tenia ninguna pista que lo

pusiera en el camino de la que huscaba, pero
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la casualidad vino un dia en su ayuda y por
una de las calles de la capital vié varios car-
teles anunciadores de la artista. Aquella mis-
ma noche se presento en el teatro y le dijo,
al portero.

—; Podria hablar con la senorita ILuicha
Kattalin?

—Tiene que entrar por la puertecita del
escenario. Alli le dirdn cual es su camerino —
le respondio éste.

Yoannés siguio la indicacion del portero y
al llegar a la puerta sefialada, paso por delante
de él una simpatica muchacha, a quien se le
cayo un guante. Se apresuro el muchacho a
entregarselo a la vez que-le decia:

—Sefiorita, ¢podria usted decirme, si es ésta
la entrada de los artistas?

—; Por quién pregunta usted? — le inte-
rrogo la muchacha, que se llamaba Daniela
Scott y que actuaba como bailarina en el mis-
mo teatro.

—Por Luicha Kattalin — respondié timida-
mente Yoanneés.

—Es muy amiga mia — exclamd la mucha-
cha—. Pase usted que yo le indicaré cual es
su camerino.

En aquel instante Luicha acababa su ntume-
ro y después de recibir los aplausos unanimes
del publico entré en su cuarto y se entregd

en manos de su doncella, para que le quitara

el vaporoso traje que vestia. No habia termi-
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nado de vestirse, cuando unos discretos gol-
pes dados en la puerta hicieron salir a la sir-
viente vy se encontré con un desconocido que
le dijo:

—Haga el favor de decirle a la sefiorita Lui-
cha, que hay aqui un paisano suyo que le trae
noticias de su pueblo.

Cumplio la doncella la orden recibida y Lui-
cha, sin poder adivinar de quien se trataba,
salié a recibir al visitante. Su asombro no tuvo
limite cuando vid ante ella al propiv Yoan-
nés.

— T4, aqui! — exclamé—. ; A que has ve-
nido?

—A verte — respondié el otro, y al ver el
lujo que ostentaba, exclamé despechado:

— Crees acaso, Luicha que mi amor por ti
merecia este engafio? t

—Perdéname Yoannés, pero no me atrevi
a decirte la verdadera vida que hacia en Pa-
ris. Si lo hubiera dicho en el pueblo t, y to-
dos, me hubiérais despreciado. Alli la vida de
bailarina quiere decir vida de perversion —
exclamo la muchacha.

—HKso serd para los demas — contestd Yoan-
nés — pero mi amor tenia derecho a saber
toda la verdad. Si tu vida es tan pura como
dices, ;a qué negarmela?

En aquel instante la doncella entré con un
enorme ramo de flores y se lo ensend a Lui-
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cha. Sobre el mismo habia una tarjeta de la
que se apoderd inmediatamente Yoannés y leyo
su contenido que decia:

Adorvada Luicha. No olvide que wme tiene
isted ofrecido asistir a cenar con nosotros en
Perrouquett.

Su admirador,

Alejandro Martinau.

—Ahora es cuando comprendo toda la ver-
dad de tu vida — exclamd loco por los celos
Yoannés—. Esto es lo que ta querias ocultar
a los ojos de todos y yo, tan imbécil, crei que
tu alma era tan bella como ta.

Luicha luchaba desesperadamente para con-
vencer a su amado de que nada tenia que re-
procharse en su conducta, pero €l ante la prue-
ba que tenia, no quiso oirla y exclamo.

—Merecias que te abofeteara por mala, mu-
jer perversa, infiel — y llevado de la locura
de sus celos la arrojo violentamente contra un
sofd. Al ver aquéllo la doncella, sali6 a pedir
auxilio y momentos después el camerino se ha-
llaba repleto de artistas, que sacaron a Yoan-
nés, mientras que le empresario le decia.

—Salga usted de ‘aqui inmediatamente. En
mi casa no puedo permitir yo esta clase de es-
candalos.

Y a la vez que Luicha lloraba desconsola-

da el fin de aquel amor, tan grande como su
vida, Yoannés recorria desesperado las ca-
lles de Paris. Su gran exitacion fué calman-
dose a medida que andaba y algo mas tranqui-
lo va, volvio al hotel, donde escribié una car-
ta a “Mama Kattalin”, dandole cuenta de la
conducta de Luicha. Pero cuande fué a depo-
sitarla en Correos penso en el dolor que cau-
saria a'la pobre anciana aquella noticia y, sin
fuerzas para hacerlo, destrozo el sobre.
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TERCERA PARTE

La vida en Paris se le hizo insoportable a
Yoannes y puso en practica su proyectado via-
je 2 América. Dos dias después se hallaba a
bordo del hermoso trasatlantico que habia de
conducirlo al nuevo mundo, cuando momentos
antes de partir recibié un radiograma que de-

cia:
No te marches. Dejaré el teotro. Volveré a
nuestra vida, con tal de tener tu amor.

Luicha

Yoannés quedo estupefacto ante aquel te-
legrama. ;Seria verdad lo que le decia Lui-
cha? y cuando més decidido estaba a desem-
barcar, aquella tarjeta que recibiera del desco-
nocido Martinau, suscité de nuevo sus celos y
contesto telegraficamente:

Demasiado tarde.
Yoannés

Habia sido un momento de arrebato el que
le habia inducido a ejecutar aquel acto, pero
en su corazon se mantenia firme, mis fuerte
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que nunca, la inmensa pasion de su vida. Se
recostd sobre la borda del barco para ver las
altimas operaciones de carga, y del fondo del
agua le pareci6 ver salir la adorada, imagen de
Luicha, que le tendia las manes suplicandole
que no se marchase, que volviera a su lado.

La aparicion obré en él una reaccién pode-
rosa y corriendo como un loco, salto a tierra
y tomé el tren que habia de conducirlo a Pa-
ris. Iba decidido a perdonar, a recoger a Lui-
cha y a huir a las nuevas tierras de Ameérica,
para comenzar una vida completamente nueva
al lado de la que tanto amaba.

Entre tanto, en Paris, el millonario Alejan-
dro Martinau seguia tenazmente la conquista
de Luicha y aquella noche, después de la fun-
ci6bn acompafié a la bailarina hasta su came-
rino para que fuese con €l a la cena que te-
nia organizada. Pero Luicha tenia el pensa-
miento fijo en Yoannés, esperaba con ansia
una contestacién al telegrama enviada por ella
y cuando su doncella le entrego el que el mu-
chacho le habia dirigido se apresurd a abrirlo
‘y su decepcion fué inmensa. Cayo sobre el
sofa llorando por la muerte de aquel amor y
se dejo llevar por Martinau, hasta el automo-
vil que se hallaba en la puerta.

Entre los muchos curiosos que esperaban la
salida de la famosa bailarina, oculto entre un
grupo, Yoannés la vio salir. El lujo con que
vestia, las alhajas con que se adornaba y toda
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aquella. frivolidad. de. que .se hallaba rodeada
Ia_bailarina, le. hizo .comprender - qué habia
perdido para siempre a Luicha, a su Luicha
de otros tiempos, y con el corazén acongojado
por el dolor, la vi6 partir sin atreverse a pre-
sentarse.

- CUARTA PAR TE

Los hedios de'qiie ‘disponia Yoannés fue-
ron agotindose rapidamente’y 1o’ fuvo fuas
remedio que recurrir 'a la busca deé un"empleo.
Escribio a varios anuncios 'y por fin 1é con-

]

testaron de un elegante “music-hall”’, " dicién-
dole que aceptaban sus servicios como baila-
rin. : )

Elegantemente vestido, con ‘el poco 'ditiero
que afin tenia, emipezd para Yoannés una vida
completamente  nuéva, 'completamente ‘descd-
nocida y su dignidad de hombre no podia ave:
nirse a los caprichos de aquellds” sefioras con
quien tenia que bailar en ‘el ‘aristocritico es-
tablecimiento.

Sélo, como un vagamundo sin pan ni hogar...

Una tarde el duefio del “music-hall”, donde
actuaba de “gigolo” le dijo:

—Vaya usted e invite a bailar aquella se-
fiorita del palco/— y sefalé a una mujer que
luchaba por ocultar bajo los artificios del per-
fumista, el otofio de su belleza, Era Marisa
Clainvert, la famosa ‘“‘estrella’” del cinema-
tografo, cuyo nombre se lo disputaban los, di-
rectores de ‘‘films”. Se acercod a ella Yoannés
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y haciéndole una galante reverencia le dijo:
=-Sefiorita, ;tiene la bondad de concederme
este tango?

Ella hizo un gesto afirmativo y ‘poco des-
pués la pareja se deslizaba a los acordes lan-
guidos de uno de esos tangos de moda. Yoan-
nés era un' admirable bailarin v su pareja lo
seguia maravillosamente, hasta el punto de que
todos los presentes dejaron de bailar para ad-
mirar las proezas de los bailarines,

Mientras bailaban, Marisa, que desde que
entro no habia perdido de vista al nuevo “gi-
golo” le dijo:

—Tiene usted un rostrd verdaderamente fo-
togénico, ;por qué no se dedica usted al cine?

— Nunca he trabajado y creo que no ser-
viria para ello—respondié sinceramente Yoan-
nés.

—Sin embargo — volvié a decirle Marisa—,
estoy segura de que en el cine haria usted una
brillante carrera.

—~Cuando usted lo dice, asi sera — respon-
di6 galantemente el muchacho.

—Entonces, el ‘dia que se decida a’ ello, es-
eribame al estudio Ambert.

Un incidente ocurrido dias después, con uno
de los mejores parroquianos €el “musich-hall”,
origing la expulsién de Yoannés, quien nue-
vamente tuvo que dedicarse a la busca de un
empleo, para poderse ganar la vida. Pero los
dias pasaban riapidamente y los recursos del

...de sus lablos broté una oracidn.
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joven llegaron a agotarse hasta el extremo de
que ’cl duefio del cuarto donde vivia 1o arrojo
d?_el por falta de pago, y Yoannés Ll-[)lll‘('} ol
caliz amargo de la pobreza y el (lcsmnpm'u:-

Los frios de diciembre llegaron v el pobre
m_uchacho tuvo que pasar las noches como un
tTISE{‘I vagabundo, sin pan ni hogar.

Era Nochebuena, esa noche tan memorable
en el afo, en que todos huscan el calor dei
hogar, la compafiia de sus familiaires v en-esa
noche, de tanta alegria para unos, '):*o-zﬁmés-se
em:(’)ntrabz_l completamente solo, sin mis com-
pafiia que la de sus tristes pensamientos.

Las campanas de las iglesias llamaban a los
ﬁele?: a la misa de la media noche y gl joven
entro en una de éllas. Sus ojos tropézarou con
i ol

' S0¢ 0 una _humilde
plegaria de stplica, para que protegiera su vi-
da, que navegaba sin rumbo... -

Mm}ltras tanto, aquella migma noche, Lui-
cha triunfaba en al magnifica fiesta que en su
honor }_mbia preparado Martinau. Pero en
en medio de aquella alegria, de aquel torbelli-
no, de hailes y muisicas, la bailarina pensaba
en aquel amor perdido, en Yoannés y sus la-
bios murmuraban el nombre del ser adorado
a quien crf;ia perdido para siempre. A
”S'c acerco a st amigo, el clonw Paolo, y le
dijo:

—¢ Estas triste, Paolo? ; También t sufres?
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—Si, Luicha — respondié éste—. Sufro el
mismo dolor que ta. T@ amas a un hombre
que no quiso creer en tu virtud y yo amo a
Daniela que juega con mi amor, sin llegar a
comprender lo inmenso que es.

Y los dos amigos, a quienes una misma pena
los unia, fueron comunicandose sus tristezas,
como si hallaran un Initivo, al poder hacer
confidente de ellas a otra persona que las com-

prendia,

Si quiere Ud. aprender a bailar el

Tango argentino
TR RERRCEROAAR A

Pida ¢l nuevo método que acabade
publicarsr. Asf también los métodos de

EL CHARLESTON
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BLACK"BOTOM

Precio da cada método 28 céntimos

3i no los encuenira en su localidad, pidalos hoy mismo, remi~
fiendo su importe en sellos de Correo, y 5 cts.para el certificado a

Biblioteoa Filmae, Apariado, 707 - Barcelons




QUINTA PARTE

La miseria impulsa al hombre a realizar ac
fos que jamas se hubiera creido capaz de lle-
var a icabo y esta miseria fué la que obligé a
Yoannés a solicitar la ayuda de Marisa. Un
dia se present6 en el estudio donde ésta traba-
jaba y le escribié una tarjeta que decia:

Soy el bailarin, o quien dijo usted una ves
que podia ser artista de cine. Si no se ha arre-
pentido de su promesa, estoy a su disposi-
cidn.

Yoannés

Cuando Marisa recibié la tarjeta lo hizo
entrar inmediatamente y le dijo:

—Ya sabia yo que aquella vida no seria de
su agrado. Aqui en el eine puede usted con-
quistar fama y dinero. Ahora Hamaré al di-
rector y lo recomendaré.

En efecto, poco después hablaba con el di-
rector y le decia:

—Hay entre los comparsas que vienen a

12
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_ SSRGS

La miserlaimpulsa al hombre.

solicitar. trabajo uno que se .llama Yoannés a
quien desearia que Je atendiese, it

— Tstad bien — respondio aquel—m ,’Hare
que tome parte en lo pelicula ' Boxeo®'  que
estamos impresionando.

Aquella misma tarde empezo Ygatlslés a- tra-
bajar, ante la mirada cscudnua('iura r_de_M,alf—
sa, que llamo6 la atencion del director artisti-
co diciéndole: ; s

—Se ha fijado usted en aquel comparsd. ‘1*1«
jese como se diferencia de todos los demas.
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—Comprendido — contesté sonriendo el di-
rector—. Veo que se interesa usted por. él.

—E.n efecto — respondié Marisa—. He sido
yo quien le ha obligado a que trabaj> en el
cine y desearia que llegase a ser algo.

En el estudio los deseos de Marisa eran 6r-
(]?nes terminantes y aquella misma tarde el
dfrectox: quedd convencido de que Yoannés reu-
nia aptitudes para llegar a ser una verdadera

estrella de cine. Se le adjudicé un importante

papel en una pelicula, en uni6n de Marisa Y,
_T_uan Lacoste, que era el nuevo nombre artis-
tico, adoptado por Yoannés, brillé-en el fir-
mamento cinematografico.

Todos los periédicos publicaban, al lado de
su retrato, las mas extravagantes biografias
del actor que habia alcanzado el miximo fa-
vor del ptiblico.

A pesar de los esfuerzos de Marisa, su be-
]]fza oftoﬁa] habia pasado desapercibida para
Yoannés, en quien el recuerdo de Luicha iba
amortiguandose con el tiempo. Pero und no-
che Yoannés, terminado su acostumbrado en-
sayo con Marisa, intenté salir de la casa de
esta y la artista quiso detenerle diciéndole:

—:iNo ve usted que estd diluviando? Es-
pérese un poco més.

—No /importa respondié él-—. Tomaré un
taxi a la salida.

—;gTan desagradable le es mi compafifa ?
~— insistio ella.
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Nada de eso, Marisa — exclamd Yoannés—.
3ien sabe usted que nunca olvidaré todo lo que
ha hecho por mi.

Marisa se acercd a €l y poniéndole las mz-
nos en los hombros, a la vez que le ofrecia
su boca provocativamente, le dijo:

—Yoannés, yo no quiero su agradecimien-
to. Mi amor exige algo mas, porque... te amo
como jamas he amado en la vida.

Era tan incitante la belleza de la artista en
aquel momento, tan hechicera la tentacion, que
Yoannés no supo sustraerse a élla y la estre-
cho entre sus brazos diciendo:

Yo también te amo, Marisa. Nunca sospe-
ché de este amor hasta ahora. AT

Y fueron felices, todo lo feliz que podia ser
él, en aquel amor que aytdaba a olvidar al tni-
co verdadero que - habia sentido su corazon.
Pero ella se aferraba a aquella pasién, con la
desesperacion de la mujer que siente buir de
ella la juventud de la vida y el amor de Yoan-
nes significaba para Marisa el compendio de
todas las dichas. Nunca, hasta entonces, se ha-
bia sentido tan absorvida por una pasion y
llegd a temer por aquella felicidad.

—Soy tan dichosa, Yoannés, con tu amor

— le decia — que a veces pienso que todo es

un dulce suefio y temo a la realidad del des-
pertar. 5

—_No temas, Marisa — la ttanquilizaba él—.




Jamds me separaré de ti. La vida a tu lado es
para mi' un’ verdadero paraiso desconocido.

Y en aquellos momentos de mutuas confi-
dencias amorosas Yoannés no mentia, creia a
ciegas en aquel amor, sin sospechar quela pro-
funda herida de su corazon aun .sangraba, al
solo recuerdo de la otra.

SEXTA PARTE

La compafiia que dirigia el director, a cu-
yas ordenes trabajaban Yoannés y Marisa, sa-
li6 a filmar avrias escenas a la Costa Azul. El
lugar elegido fué Niza y en sus alrededores
instalaron los aparatos, decorados y cuanto fué
preciso para la filmacion de la peliculo. Los
das transcurrian sin que nada viniese a inte-
rrumpir la actividad del trabajo, hasta que
una tarde un lujoso automovil se pard a la
puerta del estudio y su ocupante, que no era
otra que la propia Luicha, se apeo de él v le
dijo al portero:

—He sido enviada por el sefior director pa-
ra presenciar los tomas de vistas.

—|Yoannés!




Momentos después se hallaba hablando con
éste, que le presenté a la “estrella” dicién-
dole:

—Le sefiorita Marisa. La primera actriz de
nuestro estudio. .

Las hizo sentar en un lugar, desde donde

podian ver las escenas que habian de “filmar-
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se” vy las dos mujeres sin adivinar la rivali-
dad que entre ellas existia, hablaban de los
inconvenientes de cada una de sus profesiones,
hasta que el director llamé la atencion de la
hailarina diciéndole:

—Ahora comenzara a trabajar el gran La-
coste. Ya wvera usted que hombre tan excep-
cional.

En efecto, de una de las casas que figuraba
el decorado. sali6 Yoannés y sus ojos trope-
zaron inmediatamente con ILuicha.

La herida de su corazén volvio a abrirse en
presencia de élla y huyo del “campo de ac-
cion”.

Luicha no pudo tampoco reprimir su sor-

presa v exclamo:

—i Yoannés !

[ira a la primera persona a quien Marisa
ofa llamar por su verdadero nombre al actor
v los celos se arraigaron en ella previniéndola
contra aquella mujer.

Por la noche, cuando llegaron al hotel Ma-
risa recogio la correspondencia y entre ella vio
un sobre, en el que la letra era de mujer y la
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hizo sospechar de que aquella carta no podia
ser de otra que de la famosa hailarina. En
esta creencia se encerrd en su cuarto y sus sos-
pechas quedaron confirmadas al leer el escrito
que decia: ¢ ;
Yoannés: Si es verdad todo el amor que de-
cias temerme, ven esta noche al teatro. Nece-
sito smcesarme Yy conventerte de que soy dig-
na dé ti. Tu
Luicha

Ia lectura. de aquella carta produjo en Ma-
risa un desconsuelo inmenso. Comprendio que
no podria Iuchar contra la pujante juventud
de su rival. Pero no sabia hasta qué punto
Yoannés amaria a -aquella mujer ¥ fué a Ia
alcoba de éste, para exigirle tna sincera con-
fesion.

El encuentro de aguella tarde tenia a Yoan-
nés anonadado; los recuerdos volvian a su
mente atenazandola v con la cabeza antre las
manos; permanecio largo rato, sin darse cuen-
ta de la entrada de Marisa, que le pregunto al
fin.

—;Qué tienes?... jParece que estas preo-
cupado ?

—No es nada — respondi6, fingiendo indi-
ferencia Yoannés — un poco de dolor de ca-
heza que: desaparecerd en seguida.
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—; Estas. seguro que no es el encuentro de
“aquella” mujer? — preguntd Marisa.

—; Como sabes ta?... — éxclamo €l

—Porque los dos os habéis delatado, al ve-
ros — volvié a decirle la artista melancélica-
mente, y al ver que él callaba le pregunto de
nuevo :

—; La amas amucho?

—No sé, Marisa — respondio Yoannés sin-
ceramente—. En otro tiempo hubiera dado la
vida por élla, hoy no sé si la besaria, al tener-
la junto a mi o si la estrangularia entre mis
marnos.

—Es lo mismo — suspird tristemente. Ma-
ri — todo es amor.

Y se echo a llorar desconsoladamente.

Yoannés compadecido del amor de aquella
mujer a quien tanto debia, se acercd a ella
y la dijo

—No llores, Marisa. Yo nunca te abando-
naré. Sé lo mucho que has hecho por mi y mi
vida te pertenece.

—No, Yoannés. Yo no quiero tu agradeci-
miento. Hasta ahora vivia dichosa, porque creia
fue por muy feliz que seas, guardes en tu
corazén un sitio para el recuerdo de la pobre
Marisa. '

Y se abrazé a él desesperada, enloquecida
por la idea de perder a aquel hombre, al ul-
timo amor de su vida.
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Aquella noche, Yoanés no pudo resistir al
deseo de volver a contemplar nuevamente a
Luicha y ocupé una butaca del teatro en el
que élla trabajaba. De pronto un cortacircuito
produjo una chispa y el decorado empezd a
arder rapidamente. El incendio adquirié en po-
cos segundos proporciones gigantescas'y mien-
tras el publico ganaba las salidas, Yoannés se
lanzo al escenario llamando a gritos a Luicha.
Esta lo reconocié y grité desesperada.

—i Yoannés!... jSalvamel...

Y gracias a Yoannés Luicha sali6 ilesa del
accidente, aunque él sufrié quemaduras que
hicieron temer por su vida. Pero la fortaleza
de su naturaleza vencieron y cuando el peli-
gro desaparecio hallo una carta de Marisa que
le decia:

Yoannés. Me woy muy lejos, donde jamds
oirds hablar de mi. Amala vy conserva en fu
corazén un recuerdo para tu pobre

Marisa

Algunos dias después Luicha y Yoannés,
completamente restablecido, volvian a encon-
trarse en la terraza del hotel donde él vivia y
arrebujada entre los brazos del hombre que
tanto amaba Luicha le decia:

—Yoannés, mi Yoannés. ; Cudnto he sufri-
do! !




Olvidalo todo, Luicha y piensa nada mas
que en nuestro amor.

Y en aquel dulce atardecer, aromados por
el perfume de las flores, sono un beso ardiente
que parecia ‘el trino de dos almas que ento-
naban un himno al amor.

FIN
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Nimeros extraordinarios

60 céntfimos
Nuam. 1 AGUSTIN IRUSTA

Partes de piano y letras de
ESTA NOCHE ME EMBORRACHO
y LA INGLESITA

nvm.e LUCITIO DEMARE
Partes de piano y lefras de
EL CARRERITO
y POMPAS DE JABON

Nim. 3 ROBERTO FUGAZOT

Parfes de piano y letras de

NINO BIEN y AVE NOCTURNA

Nim. 4 MARCUCCI
Parte de piano y letra de
EATRE QA

Eois i apRmams st

Nimeros corrientes

40 céntimos

— Pedidos 8 ——————————— ——-oooo———
BIBL, OTECA FILMS, Apartado 707 - Barcelona
Remita cinco céntimos para el certificado. Fran-
queo gratis.

P00 PP P PP 00000000+ 0+ 00 P00 PPt t0IPrIIPotorvitssttdttevid ttttiedtttedtststedtsstsdaddoses

i
|
|
;

L4

P T TSRS ST e U 43 PRIV E P TS TR TS D TP O P TOTTPE TS 6800088 §




